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0 dogodbah v Spljetu se nekoliko.
Svo) ¢as smo o nemiru in Skandalu, ki
80 ga napravili Lahi in Lahoni v Spljetn 17
avgusta, Ze nekoliko spregovorili, &e tudi le
povr3no, ker 5¢ nismo imeli nadrobnejih poro-
¢il. Zdaj je pa ta red jasneja in vidi se, da
ima velik politiCen pomen, ker se je tu poka-
zalo oCitno sovraStvo do Slovanoy in Avstrije.
Lshi in poladeni Hrvatje ter ljudje drugih
narodnosti so tu pokazali svoje prave roge,
svoje po ugodn'h jim politiénith razwerah ino
mriavl tamoSnji upravi gojeno prizadevanje,
hrvatsko mesto ,,Spljet* premeniti v ladko
popalato', odtujiti ga tako Avstriji, a pribli-
Zati Lagki, da bo pripravueje za poZredni in
lacoi ladki Zelodec.
Pa predno delamo svoje skiepe, treba, da ob
kratkem povemo 3e vse, kar in kako se je godilo.
Ob slovesnem obhajan;i obletnice zmage
pri Kljuéi, kjer je bil polek ,,\Weber'* v bitvi,
80 se tutili Lahoni v svojih srcih in patrio-
titnem ,,irredentovskem‘! Cut)i razZaljene zato,
ker je ta slovanski polek to slovesnost obha-
jal narodnoo, z narodnimi zastavami in godbo.
Takrat so lsike polahonjene repegatske dude
tisCale pesti in Skripale z zobmi, ter sklenile
madéevati se, za Ksr so se priprave zacele de-
lati noglo in z vso mocjo. Priliko za to je
imel dati shod lahonskib strelcev, ker se je
lahko dalo zbrati veliko ljudstva, ktero je imelo
potem podpirati poStenovie lshonske v rogo-
viljenji zoper Avstrijo in slovansko prebivalstyo.
Dan pred rogoviljenjem je naleinik strel-
cev Peter JerliC (kakor ime kaZe, polshonjen
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Pijanec.
Nufim Jjudem podomadil Vilinski.
(Konec.)
23. Konee.

Mlin %e nobenkrat ni bil v tako dobrem
stanu, kakor je bil zdaj. Vse je bilo pravlepo
vravnano, vee natanko urejeno; dela, se rele
mlevi je bilo pa toliko, da ni bilo kam Z pjo,
odsod so ljudje k Prafoiku v mlin nosili in
vozili, iz cele okolice, pa & iz drugih krajev
g0 k njemu suli, nekaj zato, ker je bil Pras-
nikov mlin na dobrem glasu, nekaj pa zato
ker mlin va Jarovini ni bil ni¢ prida. Odkar
je Stef ondukaj gospodaril, GrabeZev tovard
in pomagsé, odkar je ta Stef vmlin za hlajca
pritel, Slo je vse narobe in ljudje so ga jel
opuidati. Janko je bil najbolj spoStovani moz
v celi soseski, Po smrti starega Zupana so si
ga erenjéan: izbrali za novega Zupana in Ka
tinka e bila skoro zmerom za botro prodeoa,
zdaj od tega zds) od ouega, V mlinu je vse
tako dobro napredovalo in z vsakim dnevom
premoZenje raslo, da sama nista vedela, odkod
jima dohaja tolika sre€a, Junko je velkrat de-
jel: ,.oaj zaéonem in se prmem dCesarkoli, kar
vse se mi posrecl.”

Hrvat, rene:at) med prodajalce in prodajalke
rib oa ribjem trgu delil depsr rek§i, da na)
zveéer napadejo vojake in narodnjake. Res je
prisrela drugi veler velika druhal pred stre-
ligée ter postavila se tam in Cakala prihoda
vojakov; ko so pridli memo, ;h je napadla in
en strelec je pa cesti zaup |, naj pridejo vsi
ven z oroZjem. Ti so prihruli s hife z nasa-
jenimi bodali na puskah in zasramovali vojake;
eden od njih je potegnil nekemu vojaku od za-
dej sabljo z noZoic, drugi vrgel po njih stol,
tret)i je vsekal vojaka po rami, €etrti pa vdaril
Hryata 8 pudkinim kopitom. Tako so se ob-
paSali poftenoviéi strelei, ,ustavoverni* itali-
jenisimi spljetski, meoZica pa je rjula, da je
btlo groza.

Po tem junadtvu so se zagnali pod vod-
stvom ob&nskega svetovalca in sina okrajnega
komizarja Foreti¢a (po imenu zopet renegat!)
pred hrvatsko ¢talnico; pri tem je dobil prof,
Zledi¢ na balkonu debel kamen na ramo, na
cesti pa so strelei budo pretepli ve¢ narod-
njakov in Citalnici vsa okna pobili,

Najmikavoejde reéi pa Se prihajajo na dan.
Ko je drugi dan okrajni glavar Kuéié, ki se
javno brati s temi zagrizenimi Lahoni, zvedel,
da je drZavni pravdnik Paladino s svojega okna
vse to opazoval in da misli vseto o priliki pri
preiskavi povedati, je bilo streicu Pavis cu (po
imeuu repegatu) narofeno, v imenu druZbe
strelcev paznaniti mu, da je njegovo Zivljenje
v nevarnosti, &e se bo podstopil o strelcih kaj
hudega priéati. Pa ne & samo to; doe 19
avg. se je podalo vse vodstvo streleev k dr
zavnemu pravdoiku zshtevat od njega, naj ni-

Katinka je rada odperala svoje dobre roke
in beralem kaj udelila, saj je imela za po-
trebo, e Cez, veé ko dovol). Siromaki so radi
hodili k n)i prosit, ker so vedeli, da vsak kaj
dobi in da ni nobeden odpoden ali pa odzmer-
jan. Dobra mlinarica je imela tedaj vssk dan
priliko ubogim kaj udariti, bodi hrane ali obleke
ali kar si bodi. Pa z milodarom je dala siro-
maku tudi kek dober nauk ali svet in marsi-
kak beradon je bil tega bolj potreben ko daru
samega. Janko in Katinka pa otroci njuni so
prav dobro vedeli, kaj se pravi pomanjkanje
trpeti, laénim biti in kako je teZko beraliti
in v vrsto berafev ustopiti, ker so sami oku-
Sali in zsjemsl iz te britke posode in ravno
zato so bili tudi oni do ubogih in potrebnib
usmilien’. Kdor kaj tacega sam ne skusi, ne
bo nikcli radodarnega srca; tak kruteZ bo gle-
dal, kako bi drugim jemal in pa vse pod-se
sprav)’,

Nekega dne, bilo je po obedu, nasloni se
Janko npa okno in gleda veselo na dvorisle,
kako Katinka siromakom daje. Med nj'mi spazi
pa tudi starega capinskega berséa, kako se
opoteka, kako plava in kosi, videlo se mu je,
da je hud Zganjar, Ze cd dale¢ se je Zgan)e-

iticen list za slovenski narod.

vica iz njega kadile. Na misel mu pride, da

kar ne pové, kar je videl in sl.Zal, na kar pa
drzavoi pravdoik ni nié odgovoril. Zsto je za-
grizeni italijanisimo, sodnijski svetnik Paluello
javno v kavarni zabavljal in drZavoega pravd-
nika obkladal s psovkami, ker je o dogodbah
resnico povedal.

Tudi to je 8e slednjit omeniti, da je
okrajni glavar sam pripoznal, da je o tem, kar
ge je pripravljalo, Ze prej vedel in tudi huj-
skanje zoper vojake in narodnjake sliSal, pa
vendar ni nié vkrenil, da bi se bilo to zabra-
ailo. Tako se slovanstvo v tem mestu Se na-
prej zatira z Zuganjem in dejanjem!

Mi pa zdaj pradamo: Ali oi tacih razmer
kolikor toliko kriva tudi vlada sama, pod ktere
peruti se taka zalega ne le ne zat'ra, ampak
celd goji, ker imsjo ,irredentarji® med urad-
niki odloéne in celd javne prijatelje in privr-
Zence? Skrajni ¢as bo, da se po teh nal pol
poladéenih mestib, najhuj3th gojezdih Avstriji
sovraZznih ,irredentoscev®, precéj zelo pomete,
posebno ostro pa postopa z uradoiki, ki cilje
teh vevarnih ljudi podpirajo. Nadjamo se, da
bo dogodba v Spljetu temu veodar dala dosti
opraviten povod.

Politiéni preglec.
Avstrijske dezele.
V Ljubljuni 3, septembra.
Cesarjevo potovanje je tuli na
dalje, €e mogoe Se slovesneje. Vsa pot do
Krakovega je bila slavna, mesto vse okinfano
in razsvitijeno, gromoviti , Niech zyje!* Na
pozdrave raznih deputaci) je cesar prijazoo

je bil tudi sam tak pijanec in Janko, zdaj
bogat mlinar, se sramuje tega spomina, pa
tukaj tudi spozna, da ni grjega od pijanega
beraa. Milovaje ga gleda in v srce se mu
smili nesreni uboS3lek, pa nekom znen se mu
dozdeva, bol) natanko si gleda umazanega
strganca in strganega umsazanca — in koga
spozna? — Jarovinskega mlinarja! Kakor bi
bil stopil na kak trn ali na kaj ojstrega, tako
gs je zabolelo v srce. Jenko gre brZ dol, pri-
pelje siromadeta v sobo, ga dd otediti, mu dd
nekaj svoje praZoje obleke in denarja, ga resno
posvari in potem mu z Bogom veli. Jokaje sa
zahvaljuje krmeZljavi starec pa roke se mu
tresejo tako, kakor bi hotel zelo oblatene Cev-
lje razsvetliti. Vse obljubi, da bo storil, da se
bo poboljéal, da ne bo ved tako pil, obljubi
desetkrat , pa Se Boga klite, da na) mu bo
prita. Kako da je drZal, kar je tako sveto
obetal, se je videlo pﬁ. Drugo jutro so ga
nadli mrtvega v Glog , Obledenega v cunje.
Kako to? Ljudje so pravili, ki o ga videli,
da )e v vas privriskal, razgrajal po krémah
n hocel vse Zganje sam popiti in je pil in
druge napajal, da je moral obieko se sebe
prodati in se obleti v cunje; pa 8e ni bilo
dosti, da je milodare tako v zlo obradal, je




odgovarjal. NavduSenost paroda vseh stanov se
ne dd popisati. Nekterim nemskim listom ta
pavduSenost Poljakov ni prav po volji, skuSali
80 raztrositi misel, da potovap)e cesarjevo med
Poljaki je nekaka demonstracijas zoper Rusijo,
ker je zonano, da ti Ruse sovraZijo. Pa to mne-
pje nemék h listov se menda ne bo prijelo ni-
kogar, tudi Rusov in Poljakov ne, torsj spo-
razumljenja Rusije z Avstrijo nikakor ne bo
kalilo.

Volitev drZavoegs poslanca za Stajar=-
skan mesta Maribor, Ptuj, Slovenjigradec bo
6. t. m. Za kterega kandidata se bodo oarod-
pjaki odlo€ili, nam e ni zoaoo.

Nemski Cehi bodejo zdaj tudi nu-
praviti svoj ,.partheitag” in to v Karlsbadu.
Mendas mislijo pri tem na dan priti tudi s
kako resolucijo, naj bi se nemdki deli Eeske
dezele odtrgali od Ceskih, da nemski jezik ne
bo v nevaroosti.

Hrvatski deZelni zbor se je sedel in
imel svojo prvo sejo, ki pa ni bila ni¢ vaZna.

Nemri v Spljetu dsjo Caspikom 8e
vedno veliko dela. LaSki se skoro vsi potezajo
za Lahe, nem&ki ustavoverni pa se hudujejo
nad vojaki in Hrvati. Med Lahonom in takim
ustavovercem ni nobenega razlotka.

Vnanje driave.

Srhija bo pritela zidati Zeleznico od
Belgrada do Vrapje in od Nisa do Pirota;
prva je dolga 362, druga 91 kilometrov. Kon-
kurs za obe je Ze razpisan.

Anglezki general Roberts je dospel
8 svojo vojno v Kandahar tamofnjim vojakom
na pomoé. Ejub Khan se bojda hole pogajati
Z pjim. Pri Taktipulu bo menda priSlo do
bitve.

Na Krancoskem 5o jezuiti skoro
povsod Ze odsh iz svojih samostanov e predoo
80 pridli policijski komisarji pregapnjat )ih.
Demounstraci) tkoro ni¢ ni bilo in zdaj ,hat
die arme Seele einmal Rub* — kakor pravi
Nemec, zdsj ee bo Francija lashko razcvitala,

S 'Murc¢ijo bodo vendar enkrat resno
govorili ali vsaj pekoliko memo mnosa vozil
se )i z vojuimi ladijami. Priprave za to se de-
lajo z vso naglostjo; vojoe ladije bodo poslale:
AngleZzka tri, Francoska tri, Avstrija dve, Lu-
8ka tri, Rusija dve, Neméija eno. V tem pa
Turéija vendar %e, pal va skrivnem, a krepko

fe zabavljul, se kregal, tudi pretepal bi se bil
rad, je klel, se na prsi bil, padel, pa spet po-
bral, ¢ed: ,,Kdo smo mi!l* in se pridufal, da
je strop vokal. Pozno v nol se vlede iz krlme,
Se eokrat pri svoji €rni dudi zarohni, pa ga
zadene — mrtud, Zgrudi se, in dufa? Kako
je to Janka pretreslo, si lahko mislimo.

Z otroci sta imela Prasnikova dva veliko
veselje. Najstareja héi se je vrgla po svo)i
dobri materi, bila je razumna, delavoa, era-
mozljiva in pohlevns. Marsikako oko je padlo
pi-njo, ko je &la v nedeljo s stardi v cerkev.
Drugs héerka je bila odgojena v mestu v sa-
mostanu pri astitih gospeh urSulinkah ; stara
mati namret 80 po vsej sili hoteli, da se puncka
kaj lepega naudi, pa zsto v mesto gre. Jande
je bil najbolji in najbolj podteni mladeued, ko-
likor jih je bilo dalet na okoli; bil je rad ve-
sel, postopal ni nikoli; koj si je dobil kako
delo, pomagal je ofetu v mlipu, tako da jim
je bil desus roka, ubogal jh je vse, pa molil
je rad, Te lepe lastnosti ne smemo zamoléati,
sicer bi ne rekli, da Jance je vrli mladeneé. To
ge vidi pri drugih, ki pe vejo moliti, zato pa
tudi ne vejo, kaj je podtenost. Med sabo raz-
bivati se, kukor netloveike zveri, to se jim
lepo zdi, tem oSaboim prismodam.

podpira upor zoper Griko in Croogoro, alban-
ska liga dobiva Cedalje vet vojakov dastnikov
in prostakov iz turdkih krdel. Brez hudih bo-
jev bo teZko ksj, Ceravno tako velikih homatij
ne bo vet, kakor so bile o ustaji Bosne in
Hercegovine. Avstrija se drugate menda ne bo
vdeleZila, akoravno nekteri hotejo, da bi nade
Cete v Bosni pomaknile se 8e dalje dol proti
Mitrovici.

Izvirni dopisi.

Iz dtajarske Ribnice doe 25
avg. Leto 1848! kdo se te Se z radostjo ne
spomin)a kot preroditve naSega Se zaspaoega
paroda! Ono nam je rodilo mnogo, doksj moZ,
pe sicer telesno, a dufevno, na kterih ramah
50 bile do nedavnega tezke naloge: nositi na-
rodno zavest v priproste in nepriproste bajtice
padega ljudstva, ktero delo, &e tudi 8e nedo-
yréeno (ja marsikje le priceto!), rodi od dne
do ne lepSe plodove in lahko se veseli sejalec
svoje Zetve!

Pa le malo je prilik to delo dejanski hitro
dovrSavati, vsaj 8e v marsikterem okra)i toliko
ljudi parodoega miSljenjs pi, da bi se dalo
osnovati vsaj bralno druitvo. Menim, da ne
pretiram, e smatram za prvo pospeditev tak-
&nih nalog razliéne slovesnosti.

V nafem okraji, blizo mejnika neméke
zemlje, kjer bi tak§oih moZ zares potrebovali,
stoji v tem oziru zares 8e Zalostno. Narod
(t. j. hjudstvo) tu se Se dosta ne zaveds, zrak
nemdurstva je navadoo presoparicen, da bi ne
omamil onth, ki bi poklicani zamogli kaj vel
misliti, kakor samo to: ,Bogu hvala, da Zi-
vimo!* in prosto ljudstvo brez vodilnih zvezd
je kakor trije modri iz Jutrovega pred Jeru-
zalemom. — No, da ne bo vendsr menil kdo,
da menim zabeti Jeremijeve Zalostinke, tak
bodi tu povedano, da se v te) stvari obrata
vsaj deloma na bolje, v kterem obziru pak ste
munogo pripomogli slavnosti priredeni kot izraz
vianosti svitlemu paemu vladarju Francu Jo-
Zefu in sicer kakor lani, takd a sijajnejSe Se
letos.

Po Vs&i opombi, & g vrednik! ne bom
te elavnosti doe 1718 avgusta dolgo opisoval,
& omenjam jo kot vaZnost Ze navedene stvari.

Poslej je bil JauCe prifel za gospodarja v
Jarovinski mlin. Se to moramo povedati, kako
ge je bilo to zgodilo,

Popoldne je bilo, pa pride bri¢ v Pra$oi-
kovo hiSo, tisti, ki ga nobeden rad ni videl
Bri¢ pride na dvorite kakor hrvatski pandur,
s¢ mogotno vstopi, &iroko razkorali, oblastno
pogleduje okoli sebe, pod levo podpasho tisti
pisemsko torbo, z desno pa seZe pod nos, da
8i Copate brke na obe plati nvavzgor zavibe,
se podpre, vrZe glavo naza), potem se pa krepko
oglasi : ,Janko — hm — Prasoik !“ In Janko
Prafnik , ki je v hidi za mizo sedel, posteno
delajot in ki je videl, kako se postreitek pe-
telini, gospodar Janko PraSoik s svojim je-
klenim glasom iz hife ven zagrmi: ,,Tukaj je
Prasnik I Britu je srcejupalo kar pri tej prici;
ponizno sname klobuk, rahlo potrka in rece:
28 gospoda Janka PraSpika je tukaj sodnij-
gko povabilo na jutrdn)i dap.* Janko bere in
misli, kaj bi moglo to biti, da ga kli¢ejo pred
sodbo. Drugo jutro se odpelje v godnijo.

Gospod sodnik ga sprejme prav uljudno
in prijezno, ter mu pooudi stol, Kar je storil
le pri posebno imenitnih ljudeh. Janko prada,
ka) veli gospod sodoik? in ko mu zafoe sodnik
pripovedovati, pride pisarin pove, da so zbrana

Brzo ko se je stemnilo, pr.ela se je v pred-
veber 17. avg. z razsvetljavo hi§ pade vasi, so
sviranjem cesarskel himne in drugih skladeb
pred hiSo, kjer je stanoval c. kr. namestoije
svetovalec, glavar Haas, tu na odpoditku, —
prava slovesnost, ki se je nadaljevala s spre-
vodom domsadega ljudstva in godcev po vasi,
ktera bila je zares prav prazoips. Rado-
vedoost in veselje ljudstva je posebno vzbujal
umetni bengaliéni ogenj in trije lampijoni, ki
80 viseli pred hifo, ki je bil rodni kraj dveh
Se Zive¢ h duhovpikov — nafemu narodu zmi-
raj zvesto vdanih Gregorja in Maksa Pivec, —
Potem se je pa podal sprevod na bliZoji grié
obline ArliSke, kjer je krasno plapolal velikan-
ski kres, a vmes pa so gromeli moZuarji in
igrala godba. Vreme, ki je postajalo prav za-
mrateno, spustilo je veé kapljic svoje jeze, pa
to le ni motilo slavljavcey, da bi bili opu&tali
napivati Se dolga, dolga leta nademu vladarju,
od kterega edinega le tukaj3ni prebivalci vse
pravo, ki je drugje prav dvomljivo , pri¢aku-
jejo. Med Zivahnimi Zivio - klici &vigale so v
zrak kraspne rakete, ter se glasile sloveuske
pesmi. Po dareZljivi roki tukujSnega obé. pred-
stojnika D. obiloo z vinom obdarovano ljudstvo
veselilo se je Se dolgo na hribu, popevaje do-
mace parodne, med tem, ko se je ostala dru-
zba preselila v hio obé. predstojnika, ter se
zabavala 8e do dué. Drugi dan (18. avg.) bila
je slovesna sv. masa in pjen namen: Bog nam
Oteta Franca JoZefa 1. e dolgo, dolgo ohrani!

Konec vse slavnosti pa smem imenovati
Solarsko skuSojo iz Kkritanskega npauka dne
26. avgusta v cerkvi. Omeniti mi je, da so
utenci dobro odgovarjali, in to je mogote le
tedaj, ako se ute v domatem slovenskem jeziku,
ter bili vsi s kojiZnico ,,Avgusta meseca 18.
dan“ obdarovani, ktere sta dva tukajina rodo-
ljubs, ki sta Ze poprej vso slavoost vodila in
osnovala, darovala, in si tako, ¢e tudi nehote,
hvaleZuost mladine, kakor tudi poprej vdanost
prebivalstva pridobila. Ce tudi je bila slavnost
le v slavo nsiemu blagemu vladarju, vendar
je imela le bolj naroden znalaj; torej smem
poleg klicev: ,,Bog ohrani nam cesarja!" §e
voeto zaklicati: Moj mili rod slovenski in Vi
njega budilci, Bog Vas naj Zivi! Le pravi do-
moljub je tudi zvest Avstrijan, renegati $kilijo
zmiraj drugam !

sodoijska gospoda. Gredo v sodnijsko pisaroo,
Janko sede in sodoik ga prada:

wGospodar Praknik, se li spominjate, da
bi vam bilo pred dolgo Ccasa ukradenega ve-
liko denarja?*

— ,Spominjam se, okoli dveh tisut fo-
rintov.'

»Kje se je to zgodilo ?*¢

— ,Na potu med Debeljakovo krémo in
mojim mlinom."

. Niste ni¢ sumnali, kdo bi bil tat?

— ,,Nisem vedel, kdo bi mogel biti.*

»Ali ste spali takrat.*

— ,Sem, bilo je po noti, pa nekaj viojen
sem bil.*

Nato se gospodje nekoliko med sabo po-
menijo in primerjajo besede Jankove s tistimi,
ki #0 bile na nekem papirji. Ondaj rele sod-
nik glasno:

»Guspodar Prafnik, opaSel se je tat. To
je bil kupec GrabeZ, kakor je sam povedal
ko je bil zadnji pot pred svojo smrtjo v jeci
zaslidan. On vas Je okradel, ki ste bili pijani
potlej je pa 8 tem denarjem, s kterim je ne~
kaj Casa trgoval, kupil si mlin na Jarovini. V

svo)i oporoki vam je zapustil oni mlin, ta je



Xz Maribora, 3. septembra. (Castitka
Lavantinskih duhovnikov velefast. rodoljubu
g. dr. JoZef Murecu pri sv. Bolfanku v Vidu.)

MVricC Iosepho IVbILantl faVsta eX
CorDe sInCero!
Veledastiti gospod jubilant!

Na dan Vadega jubileja se po pravici ve-

seli vsak, kdor ima sre€o Vas osebno, ali po
Vasem domoljubnem delovanju poznati. Mnogi
izmed tukaj podpisanih Vas pozna kot bivéi
modroslovec v Gradcu |. 1848, tistega burnega
dasa, ko je marsikteri padepolui mladenié na
krive pote zabredel, ki ni imel pravega varha
in zvedenega vodnika. Vi, preblagi gospod ju-
bilant | pa ste bili v tisti nevarni dobi v Gradcu
bivajo¢'m slovenskim dijakom poseben prijatel]
in dobrotoik, ki ste Slovence v domoljuboo
drustvo ,,Slovenijo** zdruZili, modro vodili in
navduSevali za vse, kar je blagega, dobrega
in tednostnega. Vsajali ste v naSa mlada srca
ljubezen do nafe mile in zan'Cevane slovenske
domovive; ulili ste nas ljubiti svoj mili dom
in svoj ubogi rod, kakor to natorna in boZja
postava terjate. Krepko ste se v bran posta-
vili zoper nedtevilne nasprotnike nadega naroda
in nadih pravic. Pa ne samo tisti ¢as, ampak
vse doi svojega & tolikimi zaslugami polnega
dolgega Zivljenja ste bili voeti za blagor in
srefo svojih rojakov. Z besedo in peresom ste
utili nas spoznavati lepoto nadega milega slo-
venskega jezika, in v ta pamen ste spisali
wSlovensko slovnico®; podulevali ste pa tudi
svoje rojake z domslo besedo bogoljubnega
kr&tanskega Zivljenjs, in v ta psmen ste spi-
sali ,,Bogotastje sv. katolifke cerkve''; vsem
Blovencem dobro zpane in priljubljene ,Drob-
tince" imajo iz Vadega epretnega peresa obilno
poduéljivih spisov, v kterih veje Ziva ljubezen
do Boga in sv. katol:Ske cerkve. Kot mnogo-
letni uditel) verozskona na realki v Gradcu
ste bili vsem ucencem dober vodnik, skrben
ote in vrli pastir v pevarnh letih mladosti.
Kako blagonosno ste v te) svoji sluzbi delo-
vali, je priéa toliko hvaleZnih moZ, ki so po
VaSem napeljevan)i pravo pot Zivljenja nasli,
ter se izurili za svoj poklic. In komu ni znano,
kako poirtvovalno ste podpirali z gmotnimi
pripomodki vse blagotvorne [naprave Slovencev!
Vi ste pomsgali vstavoviti zoanstveni zavod
»Slovensko Matico“ v Ljubljsni ; ste blagoduino
vsikdar podpirali vsako domadle podvzetje, ter
z veseljem pokladali obiloe darove na altar
ljubezni za mili dom in zaputen slovenski rod.

zdaj va$ po pravici ; drugi stro8ki so porav-
pani iz ostalega imetka."

Jaoko je dobil pismo, v kterem je bil za
posestnika Jarovinskega mlina zapisan. Bri
ge pelje domu in pri vederji podd pismo Jan-
tetu, Ta ga zaduden prebere in ofe mu rede:

wJande, jutri se popeljemo v mlin in tam
te bomo postavili za gospodarja. Dokler nima$
svojih S&tirindvajset let, boS meni polagal
ratun, od doe tvoje polnoletnosti pa bodi sam
8vo) guspodar,'

Med tem je zakupnica prodala vse svoje
premoZenje in pa, kar je nasledila po svojem
bratu v Dobravi in se je preselila vnovo h:do,
kjer je bila poprej Debeljakova kréma. Jasn-
kova najstareja héi, Barbka, prila je k stari
materi, da ji pomagain opravlja gospodinjstvo,
kajti stara mati je dejala, da kader umrje,
bode vse njej zapustila, hifo in vse. Brat je
dobil Jarovinski mlin, najmlajSa sestra pa je
imela po smrti svojih starSev prevzeti pjiboy

mlin.

.

» *

Prelepi spominek ste si postavili &e posebej v
nadi Lavantinski 8kofiji z darom, ki ste ga
poklonili pafemu dijaikemu seminiiéu v Ma-
riboru, v kterem se padepoloa mladeZ izurjs
28 svoj poklic. Se veli so bili darovi, s kte-
rimi ste v svoji rojstni Zupniji pomagali pre-
noviti farno cerkev in povetati Zupoijsko po-
slopje. In ako je vsaki vse Casti in hvale vre-
den, ki ljubi svoj rod in se trudi za svojo do-
movino, ter kolikor zamore, dela za njeno bla-
gostanje ; koliko vefo hvalo zasluZite tedaj Vi,
veleGustiti gospod jubilant! ki ste se trudili
toliko Stevilo let, vse svoje Zive dni za Cast
bozjo, za ¢asno in vefno srefo svojega naroda
in sploh vse ¢lovedke druzbe. Cisto, iskreno
in nesebifno je bilo VaSe domoljubje, zato ste
v svojem zoanstveoem delovanju po razliénih
tasnikibh se zakrivali pod imenom ,Zivkov.“
Vase slavuo ime Ze davoo hrani zgodovina z
zlatimi &érkami zapisano v svojib bukvah, Vas
ljubi in spoftuje vsako hvaleZno srce Slovencev.

Po pravici se tedsj Vafe ,.zlate made”
veseli in raduje vsak domoljub, vsak od Mure
do sinjega morja bivajoéi Slovenec; radujemo
se pa Se posebe) mi, Va8i sobrati, dubovniki
Lavantinske &kofije, ki smo pri dubovnih va-
jah v Mariboru zbrani, ter Vam iz srca &e-
stitamo, da ste %e dotukali tega doe, veselega
praznika svoje ,zlate mafe*, in Boga zahva-
limo, da Vus je nam toliko let ohranil. In
nafa presrCna Zelja in profpja je, naj Vas
oblagodari s svojim preobilnim blsgoslovom
v blagor sveti cerkvi, nadi domovini in Vam
srtno udanim Slovencem !
Blngovolite tedaj, veleCastiti gospod ju
bilant! sprejeti ta prisréna vosdila v znamenje
nase iskrene ljubezni do Vas, nade hvaleZnosti
in naBega najodliCoejSega gpoStovanja!

VseLel bLagozVestl SLaVe sln

VeCuo Casten boDe TVol spoMin!

Maribor doe 2, sptembra 1880,
Sledijo podpisi.

Kakor slifimo, bodo g. jubilantu sam mi
lostljivi knezoSkof Lavantinski pridgali.

Ob ,,Stanka Vraza‘ slovesnosti done 8
sept. pa bodo vele€. g. zlatomaZoik pri Jeru-
zalemi na lepem hribu ljutomerskih goric slu-
Zili sv. maso za vse goste ,,Vrazove sloves-
nosti, Bog vam daj ta dan lepo vreme, pa
tudi obilno rodoljubov, kakorfna sta velelast.
gospoda ,Murfec in Vraz®, ki sta si tudi bila
sofolca in od mladibh nog dobra prijatelja!

Zdaj pa prosim prijazni Citatelji, pojdite
malo z mano, da gremo ¢ez petnsjst let po-
gledat v Prafuikov mlin. Oddrznimo mala
vrata, ki drZe na vrt, pa poglejmo, kaj tako
veselo raja in se vesell.

Lejte jih otrok, kako jih je samo Zivijenje!
Te litne pa mile obraztke gledati, kako ve-
selje! skaCejo okoli ljudi, Ki sedé pod koSato
lipo. — Ali jih 8e poznate? Stari znanci so:
sivolasi moZ, zdravih lic, to je mlinar Janko
Pragnik; stara Zena, dosti gibéna, ki se veselo
igra z otroc’, to je dobra, stara mlinarica Ka-
tinka. Mlada Zena, ki sedi poleg nje, ki drZi
malega glasilca v narod)i, e nje najstareja héi
Barbka ; in tisti lepi Clovek, ki se 8ali z ded-
kom, to je sin premoZnega trgovea, soseda,
moZ miade Barbke. Oai évrsti in mladi moZ,
ki govori 8 starim oletom, to je Janl:, Zena
njegova je vria hii starega kovata Krpana.

Le dobro #i oglejte to druZino: povsod

premoZnost: to je blagoslov treznostiin zmer-
nosti.

Dubovnib vaj se je vdeleZilo pod vodstvom
€. g. o. Patisa 60 duhovnikov.

Domacée novice.
V Ljubljani, 4. septembra.

(Duhovske spremembe). Knezodkofijski du«
hovski sovetniki so postali fast. gg: Anton
Zarnik, Zupnik v Naklem, Alojzij Ko&ir, Zup-
oik v Sent-Rupertu , Matija Jeriha, spovednik
v nunskem samostanu v Skofji Loci, in Janez
Gojezda, pristav v Alojznici. — Gosp. France
Sveiger je bil vmesten na Zupnijo Radovico
16. avg. — G. Jakob Strupi gre iz S. Lorenca
oa Temenici za dubovnega pomolnika v Tr-
novo, — G. Janez Pfeifer, duhovnik v Hrastji,
je umaknil se v pokoj.

(,Narod*) je vieraj sprejel ,popravek"
gosp., Aléfovca o tem, da tam tako raztrga-
vega Clanka ni pisal in tudi pred tiskom ne
bral, zato tudi ne bo obravnave pred okrsjoo
sodnijo, ktera bi bila imela biti danes popol-
dne, ker je g. A. s tem popravkom zadovo-
ljen. ~— Pri tej priliki ,,Nar.* ugiba, tegav
list je toraj ,,Slovenec’’. Naj bere naslov: ,,Pce
litiCen list za slovenski narod.” Vsak list je
tistih, ki ga vzdrZujejo, in to 8o v prvi vrsti
varotniki, kterih imenik je v administraci)i.
Cemu toraj stikati po imenih?

(Agitacijo.) Z ve€ krajev slifimo, da se
moluo sgitira pri nas za tisti nem8ki ,schul-
verein', fegar pamen je, ustanovljati in pod-
pirati poneméevalne fole med slovenskim pre-
bivalstvom. V Ljubljani se s tem pela, kakor
ge nam za gotove pripoveduje, nek finandni
uradnik J., ki vabila 8 svojo priporolilno karto
posilja celd po uradnem slugi. Ne verjamemo,
da bi se tako strankersko agitiranje strinjalo 8
cesarsko sluzbo in poslom uradnika. — Tudi
za pemsko ,,Wien. Allg. Ztg.**, ki posebno g.
Winklerja opravlja, nadi nem&kutarji, v prvi
vrsti dr. Schrey, zell agitirajo. Mi pa svojm
bralcem svetujemo, naj tegs umazanega lista
nikdar v roke ne vzemo in po svoji modi vpi-
rajo se njegoveru razdirjevanju.

(V Algjznico) so na novo sprejeti nasled-
n)i gimpazijalei ljubljanski: v VI razred: Krni-
ver Alojzij iz Stare Cerkvevna Koteyskem; v
V. razr. Cvek Valentin iz Skofje Loke, Mar-
ki¢ Mihael iz Kranja, Vizjak Henorik iz Kranja ;
v IV. razr. Petkoviek Josip iz Bevk, Sever
Josip z JezZice; v IIL razr, Qerin Josip iz Ko-
mende , Kunovar Janez iz S. Vida pri Ljub-
ljani, Loj Josip iz Mokronoga, Miklav&ié Fr.
s Trate, Rajéev.& France s Trate, Sedej Ma-
tej iz Zavraca, Safelj Ewmil iz Mokronogs,
Tom& & Josip iz Smartina pod Smarino goro,
Uitakar Josip s Trate in Vakselj Alojzij iz
Leskovea na Dolenjskem.

(Za Stanko Vrazovo sve¥anost,) h kteri se
poda z Ljubljave med drugimi tudi oddelek
¢italnitoih pevcev, je voZuja po Zeleznici od
Ljubljane do OrmuZa pa polovo cene; tje in
sem znada okoli 5 gld. Hrvatov bo prislo po-
sebno veliko in so si zato pajeli svoj vlak.

(,, Liedertaflerji* ne dajo mirw.) Po vsem,
kar se je zadn)i tas slifalo in bralo o ,lieder-
taflerjih®, bi &lovek mislil, da se bodo vsaj za
toliko &asa poskrili, da govorice o njih potih-
nejo in se vsaj mokre srajce posufe. Pa nel
Nesramnost nekter:h ljudi presega vse meje,
po vseh voglih je namreé nabito, da imajo drevi
v kazini zopet javen ,koncert.* Bodo li tudi
tu po grmovji in drevji razobesili svoje srajce
in potem peli v najnovejdi ,toilette & la zu-
lukaffer', to na listih ni nazpanjeno, tudi Za-
lostinke po Zandarju Janu ne nabajamo na



programu, pal pa par slovenskih, ktere go-
tovo niso zasluZile, da bi se shiale iz ust ta-
kih ljudi , kterih pova zastava ima Ze tako
staro parfumirano preteklost,

(Prememba privrednistou ,, Laibacherice'’,)
Po gotovih virih se po Ljubljani pripoveduje,
da 8 15. t. m. ima vredoitvo tega kraojskega
vladnega lista prevzeti dobro znani zgodovinski
nem&ki pisatel) gosp. Peter pl. Radics, dose-
dan)i zagrizeni nemSkutar Leo Supantschitsch
pa odpade. Ta prememba bo viadnemu listu
na korist v dvojnem oziru; prvié ima gosp.
pl. Radics veliko ve¢ zmoZuosti za vredovanje
tega lista, drugi¢ ni strankarsk moZ, bo toraj
pLaibacherico® labhko vredoval teko, kakor
mora biti vladen list, ki ima stati popolnem
nad vsemi stravkami. Pod vodstvom L. Sup-
pantschitschevim je ,Laibacherca** prisla Ze
ob vso veljavo, ker ni bila skoro mé razlina
od rajucega ,Tagblatta* in je Slovence v de-
Zeli trdovratoo prezirala. Za zamepjava tega
dosedanjega vrednika z bolj§im je toraj prav
res Ze skrajoi Cas.

Razne reéi.

— O ljodskem gibanji v Ljub-
ljani prvo polovico leta 1880 porota sledete:
Zakonov je bilo sklenjenih 91, in sicer pred
pustom 48 po Veliki noi 43. Pri 73 zakonih
bila sta Zenin in nevesta samskega staou, pri
12 sludajh porolil se je vdovec z dekietom
in pri 5 vdova s fantom le enkrat porodil se
je vdovec z vdovo. Vere so bili vsi katoliske.
Najmlaj5a nevesta Stela je 17, najstarejSa 45,
najmliajdi Zenin 22 najstarej§i 65 let. Otrok se
je rodil Zivih 874 in sicer 195 moSkega in
179 Zeoskega spola, med temi je bilo 52 fan-
tov in 53 deklic nezakonsk:h. Mrtvih je bilo
rojenih 5 fantkov in 5 deklic, od teh so bili
3 fantki in 2 deklici nezakonski. Dvojtki ro-
dili so se dvakrat, enkrat v nezakonskem stanu.
Najveé rojstev, 77, je bilo aprila, najmanj, 54,
januarja meseca. Do petega leta starosti umrlo
je 59 fantitkov in 66 deklic od teh je bilo
14 fantkov in 21 deklic nezakonskih. Sploh
je pa umrlo tega polleta 491 osob, 263 moSkib
in 228 Zenskih. Najstarejéa osoba dosegla je
05 leto starosti. Na navadoih bolezni umrlo
je 464 osob, na ependemijah 14, ponesretilo
ge jih je 11, jeden se je obesil in jeden vrgel
ge je pod Zeleznini vlak.

— ,Velika srpska in hrvatska
pesmarica namepjena naroda nafem Koji
latinicom &ita. U kojoj ima 400 pesama.”* Tako
je naslov 192 strani debeli zbirki narodaih
pesem hrvatskih, ki so pridle letos na svitlo
v Novem Sadu na Hrvatskem in se dobivajo
tam 8 ,srpski knjZari Bra¢: M. Popoviéa* po
40 kr. M jih toplo priporotamo vsem Slo-
vencem, ki so prijatel)i hrvatske pevske Vile,

— Ometavan testament. TrZaSka
wEdinost'* pife: Nedavno je v Trstu umrle
Marija Kalister, vdova znanega bogatada [vana
Kalistra. Ona je dala svojo oporoko ali testa-
ment v pemikem jeziku spisati; to oporoko
je ona potem v pr o svedokov podkrZala, -
Opirajo¢ se na to, da ranjka ni umela nem-
gkega jezika in da je le potrdila, kar jej je
eden svedodokov nasvetoval, vloZili so postavni
dediéi pri tukejdpji ces. kr. deZelni sodniji
ugovor zoper veljavo te oporoke. Ker zapu:
&tina zoafa blizu milijona, utegoe biti pravda
buda in doiga. Med tem pa bode premoZenje
v sodoijskih rokab. Mi vpraSamo — pife dalje
wEdin,* — 2ekaj se ni svetovalo ranjki Ma-
riji Kalister oporoko, to jako vaZoo opravilo
veakega Cloveka, v slovenskem jeziku napra-
yiti? Od uradnikov zahtevamo, da nam slo-

venski uradujejo, sami pa si dajemo naprav-
ljati pogodbe 1n druge vaZoe spise v nemSkem
ali laskem jeziku o takib, ki sloveoski ne
umejo. Prav zarad tega se velkrat pripeti, da
posebno prosti kmet podpide ali podkriZa, kar
on sam ne v¢é. Nastopek tacega postopan)s so
pravde in prepiri. Mi tedaj priporotamo naim
domorodcem, naj v pravdn h zadevah sveta
ikéejo le pri zvedenih odvetnikih naSegs
naroda.'

V odgovor ,,Slov. Narodu.”

Ko sem pisal &lanek ,,pomagajmo si sami®,
si pad pisem mishl da bo izklepal iz njega
»Narod" tako ljuto puSico zoper ,Slovenca.'
Zal mi je, da se je pri tem zaletel v nedol-
Znegs, namred v gosp. Alélovea, kar pri , Na
rodu* ni ni¢ novega (gle) njegov prenagljeni
papad pa & g. Jarca!). Cianek sem pisai jaz,
in prevzamem tudi vso odgovornost za njega,
ter nobene besede ne vzamem nazsj, naj,Na-
rod** §e toliko vpije o ,bedariji** sli pa ,po-
manjkanji rodoljubja,”* , Narod" je odrekoval
rodoljubje Ze Bleiweisu, Costi, Tomaou in mno-
gim drugim zasluZnim moZem, zato se njegova
pusica Ze ved ne prime.

Namen mojega spisa je vendar jasen, ko
beli dan. Hotel sem Sloveoce v obée in slo-
vensko Matico posebej spodbuditi k bolj mar-
pemu delovanju na literarnem polj). Rekel sem,
da nimamo terminologije v obrtniskih strokah,
in ali to mar ni res? Pojdite k zidarjem, in
slifali jih boste rabiti velinom germanizme,
kakor ,plan®, ,kanal, ,flajiter, ,veib®, ,pod*,
»8imzi*, , 8ampran’, ,profil*, fabijon", ,8pa-
leta”, ,terasa®, , banger)i** itd.; tesarji bodo
rabili besede ,,cimper", ,8tihi*, ,vekselni*,
ypanti', ,templjanje’,  falkon', ,trakel)*, ,,0b-
lati*; kljutarji bodo epet govorili o Blisel-
plateleib®, o ,znetanih* mrezah, o , hakelcih®
in ,rin¢icah®, o ,rajberjih*, o ,Sravfih’, o
ynstanZicah*, o ,,polknih*, o ,8inah* itd. Taka
je pri vseh rokodelcib, da rabijo vetinoma
nemfke &li pa iz nemSkega popatene izraze,
za ktere deloma nimamo svojih izrazov, de-
loma pa niso udomadeni. Ali je potem takem
taka pregreha, e jaz slovenski Matici na srce
poklsdum, paj izda obrtnijsko terminologijo,
da se bodo na8i narodoi obrtniki znali posiu-
zevati slovenskih izrazov pri svojem rokodel-
stvu ? Isto velja tudi za trgovino.

Pred vsem opominjsm na pregovor ,,si
duo faciuntidem, pon est idem'*; ¢e kak nem-
Skutarski list piSe o reviCini naSega jezika,
stori to iz hudobnega pamenpa; €e pa mi isto
storimo, zgodi se iz namena, da bi se ta na-
paka popravila.

Vendar je treba opomniti, da obrtni¥ka |

terminologija nikakor ne ovira narodnih sred-
njih Sol; kajti v srednjih Sol:h se ne uée obrt-
nike stroke; kar se pa v sredojih folsh ud,
za to imamo Ze skora) vse znanstvene izraze;
ni 8e dolgo, kar smo v ,,Slovencu* pisali, da
se slovenséna Jahko brez ovire upelje kot uéa
jezik v srednje Sole.

Kar sem pisal o Wolflovem slovarji, to
mi bo vsek potrdil , kdor je kaj prestavijal,
Samo en sluéej naj bo naveden: ko sem pre-
stavljal Sekspirovo igro ,,Romej in Julija*, ni
sem se mogel brz domisliti, ka) se pravi, hiiften,
pogledam v Wolffa in vajdem ,bedro*! Po-
zueje sem si sam domislil, da se pravi ,hiiften"
po slovenski: ,ledne.* Ali ni potem opraviéen
izrek, da pisatel)i Wolffovega slovarja niso slo-
venski znali?

Zato nam je treba novega popolnega slo-

varjs, zato nam je treba splodne terminologije

za vse stroke; zato je treba delati, ip
ne samo zabavljati,

Kar se tife pravoe akademije, je ,,Slove-
nec* vedoo povdarjal pjeno potrebo, med tem
ko jo je v ,Narodu* prof. Suklje pobijal. Ce
imamo res nekaj juridifoh terminov, vendar
niso tsko utrjeni, da bi vsak sodnik vselej
pravega in istega zbral; ker se jib pobeden
udil vi, zato si jih vsak po svoje prestavia,
in tako mora v resnici pastati zmednjsva ;
uradoa slovendtina: ,tez ta urtel imate pra-
vico Cez tri doi beSverengo sumeldat, &e pi
izumrla, in kaj je temu uzrok: poemanjkanje
sloveoske pravne skademije! , Narod*, ki pas
hote rodoljubja uditi, naj pove, kdo je bulj
rodoljuben, ali mi, ki tako potrebno Holo za-
govarjamo, ali pa on, ki jo pobija?

Ta prepir z nami je ,Narod* tako na
lepem iz trte zvil, da se mora pudica na njegs
nazaj obrniti, e je le kska pravica na svetu.

»Narod'* kaZe na to, kako nem&kutarski
listi naSe izjave zlorabijo. Pri tem pa on po-
zsbi, da moenje teh listov za pas ne sme biti
merodajno, in tudi ni merodajno za velioo
drZavoega zbora. Ko bi se ta veina in vlada
ozirala pa te liste, po tem ne bi bile nikdar
sklenjene resolucije za ravnopravnost slovan-
skih jezikov, potem Cehi ne bi bili dobili no-
bene narodoe Sole. Spoznanje samega sebe je
prvi korsk do poboijsanjs, in resnico povedati
Je zmirom zdravo, &e prav boli; v centrali-
stitnem taboru je Se veé gnjilega, ko pri nas;
te pa oni sami tega nefejo videti, potem so
le milovanja vredni, ker jih je Bog s slepoto
vdaril. Ce , Narod* na izjave teh listov toliko
drii, potem priznava sam, da Zivi 8¢ vedoo v
duSevni odvisnosti od teh listov, in zavolj tega
ga zamorem le milovati,

Spominjam se 3e, da je tudi , Narod ¢ Ze
velkrat grajal kako napako v narodnem tabora,
zlasti to, da se Slovenci nefejo posluZevati
svojih previe, da uradom neméki dopisujejo itd,
Tudi to bi bil kak nem&kutarski list lahko po-
rabil in konstatiral , da Slovenci sami netejo
ravoopravnosti. Kljubu temu pa je bila , Na-
rodova® graja o istej malomarnosti popolnem
na svojem mestu; kam bomo prisli, &e ne
bomo smeli o nadih razmersh resnice pisati ?

Toliko v brambo mojega élanka ; na osebne
napade bodo menda odgovorili tisti, ki so za-
deti, Marsiksj mi je 8¢ na jeziku; pa je bolje,
te Clovek nekoliko potrpi; slednji¢ se vendsar
pravica izkaZe. F. Haderlap.
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Petelinov Janez.
Povestica iz ne $e preteklih éasov.

Ta v ,Slovencu" priobfena povest iz
domacega Zivljenja je zdaj prisla na svitlo
v posebni 160 strani debeli knjiZici in se
} dobiva pri Jak., AléSoveu v Ljub-
liani (kljnéarske ul ce &t 3) mehko ve-
zsna po 40 kr., po posti 5 kr. veé. Kdor
jth pa naro®i pajmanj 6, ne plata nid
postnine,

Razen te knjige se pri Jak, Aldé-
§ovcu dobiva, dokler je Se kujiztisoy:

- Ljubljanske slike. Podoba
liubljanskega svetd pod drobnogledom.
Mehko vezane po 60, trdo vezane po 70 kr.

Nemski ne znnjo. Burka v
enem dejanji, Mchko vezana 30 kr.

Telegrafiéne denarne cene 3, septembra,
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Papirna rents 72,76 — Breberna rents 73,756 =
Zlata renta 88 16 — 1880letno driavno posoiilo 152 -
Bankine skaije 835 — Kreditne skeije 259 00 —~ Londoa

117,90 — — Cea. kr. oekini 5,67, — 20<frankov 9,46,

Isdsjatelj in odgovorni urednik Fillp Hauerlap.

Jo Blaznikovi nasledniki v Ljubljani,



